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Instrucciones del usuario
Este aparato pueden utilizarlo niños con edad de 8 años y superior y personas con capa-
cidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento, 
si se les ha dado la supervisión o formación apropiadas respecto al uso del aparato de 
una manera segura y comprenden los peligros que implica. Los niños no deben jugar con 
el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no deben realizarlos 
los niños sin supervisión.

User instruction
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they 
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way 
and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Instructions d’utilisation
Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et par des personnes 
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou des personnes 
dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l’intermé-
diaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions 
préalables concernant l’utilisation de l’appareil. Les enfants ne doivent pas jouer avec 
l’appareil. Le nettoyage et l’entretien à réaliser par l’utilisateur ne doivent pas être réalisés 
par des enfants sans surveillance.

Instruçoes de uso
Este aparelho pode ser utilizado por crianças com idade de 8 anos ou superior e pes-
soas com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiencia e 
conhecimento, se lhes tiver sido dado a supervisão ou formação apropiadas no que diz 
respeito ao uso do aparelho de uma maneira segura e que comprendam os perigos que 
implica. As crianças nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e Manutenção a reali-
zar pelo usuário nao debe ser realizada por crianças sem supervisão.

Bedienungsanleitung
Dieses Gerät kann von Kindern ab einem Alter von acht (8) Jahren und von Personen 
mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder einem 
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden 
oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen wurden und die daraus 
resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 
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Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durch-
geführt werden.

Gebruikshandleiding
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen in de leeftijd van 8 jaar en hoger en perso-
nen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke mogelijkheden of gebrek aan 
ervaring en kennis als ze toezicht of instructie hebben gekregen betreffende het gebruik 
van het toestel op een veilige manier en begrijpen de gevaren. Het is verboden voor kin-
deren om met het toestel te spelen. Schoonmaak en onderhoud mogen niet door kinderen 
uitgevoerd worden zonder toezicht.

Bruger Info
Dette apparat må ikke benyttes af børn under 8 år, eller af personer med nedsatte fysiske, 
mentale eller motoriske evner uden vejledning af en myndig person. Børn må ikke lege 
med dette apparat. Børn må ikke udføre rengøring eller vedligehold af dette apparat uden 
opsyn af en voksen.

Istruzioni d’uso
Questo prodotto è utilizzabile da bambini con almeno 8 anni di eta o superiore e da 
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che mancano di esperienza e 
conoscenza del prodotto, se sono stati supervisionati o formati appropriatamente rispetto 
all’uso dell’apparato in maniera sicura e comprendendo i rischi che implica. I bambini non 
devono giocare con questo apparato. La pulizia e la manutenzione da parte dell’utente 
non dovrebbero essere fatte dai bambini senza supervisione.

Instrukcje użytkowania
Niniejszy sprzęt może być użytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez 
osoby o obniżonych możliwościach fizycznych, umysłowych i osoby o braku doświadc-
zenia i znajomości sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie nadzór lub instruktaż odnośnie 
do użytkowania sprzętu w bezpieczny sposób, tak aby związane z tym zagrożenia były 
zrozumiałe. Dzieci nie powinny bawić się sprzętem. Dzieci bez nadzoru nie powinny 
wykonywać czyszczenia i konserwacji sprzętu.

Használati utasítás
A készülék használható 8 éves kortól, szellemi , fizikai képességekben csökkent személ-
yek által, ha ennek használatára ki lettek oktatva,ha tisztában vannak a készülék műkő-
désével és  tisztában vannak a kockázattal. Gyerekeknek tilos a készülékkel játszani. A 
készülés tisztítása és karbantartása gyerek által csakis felügyelet alatt végezhető.
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ESESPAÑOL

Asegúrese de que el brazo de accionamiento (v) esté ubica-
do en la ranura de la persiana cuando la rejilla externa esté 
instalada. Finalmente comprobar el correcto funcionamiento 
del equipo y la persiana. 

• 	Los ventiladores solo están diseñados para entornos con aire 
acondicionado.
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ES

Asegúrese de que el brazo de accionamiento (v) esté ubica-
do en la ranura de la persiana cuando la rejilla externa esté 
instalada. Finalmente comprobar el correcto funcionamiento 
del equipo y la persiana. 
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EN

ENGLISH

Ensure the shutter arm (v) is located into the shutter slot 
when the External grille is fitted. Finally check for correct 
running and shutter operation.

• 	Fans are only intended for air-conditioned environments.



12

EN

Ensure the shutter arm (v) is located into the shutter slot 
when the External grille is fitted. Finally check for correct 
running and shutter operation.
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FR

FRANÇAIS

Assurez-vous que le bras de l’obturateur (v) est situé dans la 
fente du volet lorsque la grille extérieure est installée. Enfin, 
vérifiez le bon fonctionnement de l’équipement et du volet.
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FR

Assurez-vous que le bras de l’obturateur (v) est situé dans la 
fente du volet lorsque la grille extérieure est installée. Enfin, 
vérifiez le bon fonctionnement de l’équipement et du volet.
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PT

PORTUGUÊS

Certifique-se de que o braço do obturador (v) esteja localiza-
do no slot da persiana quando a grade externa for instalada. 
Por fim, verifique o correto funcionamento do equipamento 
e da persiana.
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PT

Certifique-se de que o braço do obturador (v) esteja localiza-
do no slot da persiana quando a grade externa for instalada. 
Por fim, verifique o correto funcionamento do equipamento 
e da persiana.
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DE

DEUTSCH

Achten Sie darauf, der Hebel vom Verschluss (v) korrekt 
im Schlitz sitzt, wenn das Außengitter montiert ist. Prüfen 
Sie abschließend den korrekten Lauf und die Funktion des 
Verschlusses.
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Achten Sie darauf, der Hebel vom Verschluss (v) korrekt 
im Schlitz sitzt, wenn das Außengitter montiert ist. Prüfen 
Sie abschließend den korrekten Lauf und die Funktion des 
Verschlusses.



19

NL

NEDERLANDS

Zorg ervoor dat de hefboom van de lamellen (v)  in de sleuf 
valt, wanneer het externe rooster is gemonteerd. Controleer 
ten slotte de correcte loop- en sluiterwerking.

Zorg ervoor dat de hefboom van de lamellen (v)  in de sleuf 
valt, wanneer het externe rooster is gemonteerd. Controleer 
ten slotte de correcte loop- en sluiterwerking.
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DA

DANSK

Sørg for, at lukkearmen (v) er placeret i lukkeråbningen, når 
det udvendige gitter er monteret. Kontroller til sidst for ko-
rrekt drift og lukkerfunktion.
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DA

Sørg for, at lukkearmen (v) er placeret i lukkeråbningen, når 
det udvendige gitter er monteret. Kontroller til sidst for ko-
rrekt drift og lukkerfunktion.
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IT

ITALIANO

Assicurarsi che il perno della serranda (v) sia posizionato 
nella sua fessura quando è montata la griglia esterna. Ve-
rificare infine il corretto funzionamento e il funzionamento 
della serranda.
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IT
Assicurarsi che il perno della serranda (v) sia posizionato 
nella sua fessura quando è montata la griglia esterna. Ve-
rificare infine il corretto funzionamento e il funzionamento 
della serranda.
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POLSKI

Upewnij się, że ramię żaluzji (v) jest umieszczone w gnieź-
dzie żaluzji, gdy zamontowana jest kratka zewnętrzna. Na 
koniec sprawdź poprawność działania i działania żaluzji.
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PL

Upewnij się, że ramię żaluzji (v) jest umieszczone w gnieź-
dzie żaluzji, gdy zamontowana jest kratka zewnętrzna. Na 
koniec sprawdź poprawność działania i działania żaluzji.
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HU

MAGYAR

9 ábra.- 	 Csvarja be a (b) rogzitocsavart

Győződjön meg arról, hogy a redőnykar (v) a redőnynyílás-
ban van, amikor a külső rács fel van szerelve. Végül ellenőri-
zze a megfelelő működést és a zár működését.
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Győződjön meg arról, hogy a redőnykar (v) a redőnynyílás-
ban van, amikor a külső rács fel van szerelve. Végül ellenőri-
zze a megfelelő működést és a zár működését.



29

AR

HV –   
   

 :- 
           . 

                                 
   . 

-                . 
-          
-             . 
-       S&P       . 

     3     25 
-        A 
-        : 

1 :  )b (    )a.( 
 

2 :     )a (    )(c. 
 

3 :   )d (    )e (    )f.( 
 

  HV  :- 
4 :   )e(   )g (  )h (  

  . 
 

5 :   )e (     
        )g (          

  )e.( 
 

  6 :        )f(  )h (   )e (   )d (    
   : 

  )6a ( :3-14 
  )6b ( :14-25  

                                
   ) (. 

 
  7:           )i (               )j( 

 )k (        ))B to F(( 
 

  8 :      )a (   )i (  )a (        )(c   
 . 

 
 

 9:     . 
 

  :- 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ عرب
HV –   

   
 :- 

           . 
                                 

   . 
-                . 
-          
-             . 
-       S&P       . 

     3     25 
-        A 
-        : 

1 :  )b (    )a.( 
 

2 :     )a (    )(c. 
 

3 :   )d (    )e (    )f.( 
 

  HV  :- 
4 :   )e(   )g (  )h (  

  . 
 

5 :   )e (     
        )g (          

  )e.( 
 

  6 :        )f(  )h (   )e (   )d (    
   : 

  )6a ( :3-14 
  )6b ( :14-25  

                                
   ) (. 

 
  7:           )i (               )j( 

 )k (        ))B to F(( 
 

  8 :      )a (   )i (  )a (        )(c   
 . 

 
 

 9:     . 
 

  :- 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

HV –   
   

 :- 
           . 

                                 
   . 

-                . 
-          
-             . 
-       S&P       . 

     3     25 
-        A 
-        : 

1 :  )b (    )a.( 
 

2 :     )a (    )(c. 
 

3 :   )d (    )e (    )f.( 
 

  HV  :- 
4 :   )e(   )g (  )h (  

  . 
 

5 :   )e (     
        )g (          

  )e.( 
 

  6 :        )f(  )h (   )e (   )d (    
   : 

  )6a ( :3-14 
  )6b ( :14-25  

                                
   ) (. 

 
  7:           )i (               )j( 

 )k (        ))B to F(( 
 

  8 :      )a (   )i (  )a (        )(c   
 . 

 
 

 9:     . 
 

  :- 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

- المراوح مخصصة فقط للبيئات المكيفة.



30

AR

-              )A(
-       5    . 

         )f(    .

    :- 
 10:  )b (        )a.(

 11:      )a (    )(c

12 :   )d (     )e(    )f(

  :
13 :   )e (     )g( )h(

14 :  )n(    )e ( )p+( 
  15 :       )e (                    
 )g (        )e (  . 

 16 :   )f ( )n (     )f. (

 17 :   ) f(    )d.( 

  18 :                 )i(      )q (  
 )f(     )J (     

    ) )B   F.((

  19 :        )a (    )i (      )a (          
)m (    )f(    )c (  .

.      :9 

 : 
           3  .

-       B 
-  HV-150A: C 
-  HV-230A,HV-300A) :( )D E F( 

: 
 M150-HV

 : 

1-      
2-      

      )on\off (            
 . 

-              )A(
-       5    . 

         )f(    .

    :- 
 10:  )b (        )a.(

 11:      )a (    )(c

12 :   )d (     )e(    )f(

  :
13 :   )e (     )g( )h(

14 :  )n(    )e ( )p+( 
  15 :       )e (                    
 )g (        )e (  . 

 16 :   )f ( )n (     )f. (

 17 :   ) f(    )d.( 

  18 :                 )i(      )q (  
 )f(     )J (     

    ) )B   F.((

  19 :        )a (    )i (      )a (          
)m (    )f(    )c (  .

.      :9 

 : 
           3  .

-       B 
-  HV-150A: C 
-  HV-230A,HV-300A) :( )D E F( 

: 
 M150-HV

 : 

1-      
2-      

      )on\off (            
 . 

 A150-HV 
 : 

1-      . 
2-      .
3-    . 

          CR-150

    on/off) # ((On/Off)  
    

 :  . 
 # :  )      (

     on/off
ON :   . 

OFF :   . 

        
          .

 M230-HV 
 Ay 230-HV  A230-HV

 :- 

1-      . 
2-         ) ( 
3-        )#( 
4-     ).#( 
5-              )(

     A      CR-300

      : 
0  :    .

#

         :  
          :  

(    )      : 
[  :  
[  :  

HV –   
   

 :- 
           . 

                                 
   . 

-                . 
-          
-             . 
-       S&P       . 

     3     25 
-        A 
-        : 

1 :  )b (    )a.( 
 

2 :     )a (    )(c. 
 

3 :   )d (    )e (    )f.( 
 

  HV  :- 
4 :   )e(   )g (  )h (  

  . 
 

5 :   )e (     
        )g (          

  )e.( 
 

  6 :        )f(  )h (   )e (   )d (    
   : 

  )6a ( :3-14 
  )6b ( :14-25  

                                
   ) (. 

 
  7:           )i (               )j( 

 )k (        ))B to F(( 
 

  8 :      )a (   )i (  )a (        )(c   
 . 

 
 

 9:     . 
 

  :- 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

  موجود في فتحة المصراع عند تركيب الشبكة الخارجية. أخيراً ، تحقق من (V) تأكد من أن ذراع الغالق
.التشغيل الصحيح وتشغيل المصراع

-              )A(
-       5    . 

         )f(    .

    :- 
 10:  )b (        )a.(

 11:      )a (    )(c

12 :   )d (     )e(    )f(

  :
13 :   )e (     )g( )h(

14 :  )n(    )e ( )p+( 
  15 :       )e (                    
 )g (        )e (  . 

 16 :   )f ( )n (     )f. (

 17 :   ) f(    )d.( 

  18 :                 )i(      )q (  
 )f(     )J (     

    ) )B   F.((

  19 :        )a (    )i (      )a (          
)m (    )f(    )c (  .

.      :9 

 : 
           3  .

-       B 
-  HV-150A: C 
-  HV-230A,HV-300A) :( )D E F( 

: 
 M150-HV

 : 

1-      
2-      

      )on\off (            
 . 

  موجود في فتحة المصراع عند تركيب الشبكة الخارجية. أخيراً ، تحقق من (V) تأكد من أن ذراع الغالق
.التشغيل الصحيح وتشغيل المصراع



31

AR

    )HV-230HV-300 (      CR-300     
  7  . 

 
 1   150   5   150  . 
 1   300   5   230  . 
 1   300   5   300  . 

 
 

 E            . 
 F             . 

 
       M     : 

   :          
      :          

    :    ) ( 
    :    . 

 
          

 
       . 

 A150-HV 
 : 

1-      . 
2-      .
3-    . 

          CR-150

    on/off) # ((On/Off)  
    

 :  . 
 # :  )      (

     on/off
ON :   . 

OFF :   . 

        
          .

 M230-HV 
 Ay 230-HV  A230-HV

 :- 

1-      . 
2-         ) ( 
3-        )#( 
4-     ).#( 
5-              )(

     A      CR-300

      : 
0  :    .

#

         :  
          :  

(    )      : 
[  :  
[  :  

    )HV-230HV-300 (      CR-300     
  7  . 

 
 1   150   5   150  . 
 1   300   5   230  . 
 1   300   5   300  . 

 
 

 E            . 
 F             . 

 
       M     : 

   :          
      :          

    :    ) ( 
    :    . 

 
          

 
       . 

    )HV-230HV-300 (      CR-300     
  7  . 

 
 1   150   5   150  . 
 1   300   5   230  . 
 1   300   5   300  . 

 
 

 E            . 
 F             . 

 
       M     : 

   :          
      :          

    :    ) ( 
    :    . 

 
          

 
       . 

 A150-HV 
 : 

1-      . 
2-      .
3-    . 

          CR-150

    on/off) # ((On/Off)  
    

 :  . 
 # :  )      (

     on/off
ON :   . 

OFF :   . 

        
          .

 M230-HV 
 Ay 230-HV  A230-HV

 :- 

1-      . 
2-         ) ( 
3-        )#( 
4-     ).#( 
5-              )(

     A      CR-300

      : 
0  :    .

#

         :  
          :  

(    )      : 
[  :  
[  :  



32

RU

РУССКИЙ 
 
Инструкция по монтажу и 
эксплуатации 
 
Требования по безопасной 
эксплуатации 
 Подключение вентилятора к сети 

электропитания должно 
производиться специально 
обученным и аттестованным 
персоналом, имеющим на это 
разрешение, в соответствии с 
«Правилами устройства 
электроустановок» и правилами 
техники безопасности. 

 Данное изделие не 
предназначено для 
использования во взрывоопасной 
или коррозийной среде. 

 Если вентилятор 
устанавливается в помещении с 
оборудованием, которое 
предполагает процесс горения, 
убедитесь, что работа 
вентилятора не окажет влияние 
на стабильность горения и в 
помещении будет достаточное 
количество воздуха для этого. 

 Вентиляторы HV комплектуются 
однофазными 
электродвигателями, параметры 
напряжения и частоты тока, для 
которых предназначен 
вентилятор, указаны на корпусе 
вентилятора. Вентиляторы 
изготавливаются с двойной 
электроизоляцией (Класс II), 
поэтому они не требуют 
заземления. 

 Перед использованием, 
проверьте целостность упаковки 
и внешний вид вентилятора, все 
производственные дефекты 
попадают под заводскую 
гарантию. 

 

Установка вентилятора на 
стекло или плоскую панель. 
 В стекле проделайте отверстие 

размером согласно Рис. А / Fig.A. 
 Разберите вентилятор HV в 

следующем порядке: 
Fig.1 / Рис.1  Открутите 

фиксирующий винт (b), 
удерживающий внутреннюю 
решетку (а). 

Fig.2 / Рис.2  Нажмите на 
защелки (с) и снимите внутреннюю 
решетку (а). 

Fig.3 / Рис.3  Открутите 
фиксаторы (d) и снимите внешнюю 
решетку (е) с корпуса (f). 
 Установите вентилятор HV в 

следующем порядке: 
Fig.4 / Рис.4  Поверните 

резиновые фиксаторы (g) на 
шпильках (h) вовнутрь решетки. 

Fig.5 / Рис.5  Расположите 
наружную решетку (e) с внешней 
стороны стекла на проделанном 
отверстии. Закрепите наружную 
решетку (е) с внутренней стороны 
стекла при помощи резиновых 
фиксаторов (g).  

Fig.6 / Рис.6  Установите корпус 
вентилятора (f) на шпильки (h) на 
наружной решетке (е) и плотно 
заверните фиксаторы (d). Толщина 
стекла при этом может быть от 3 
до 14мм (Fig.6а / Рис.6а), толщина 
плоской панели от 14 до 25мм 
(Fig.6b / Рис.6b). 
При установке корпуса убедитесь, 
что резиновые фиксаторы 
находятся на месте и корпус 
вентилятора не контактирует со 
стеклом. 

Fig.7 / Рис.7  Сделайте отверстие 
в кабельном вводе (i), в 
соответствии с размером кабеля. 
Проложите кабель через 
кабельный ввод (i) и через зажим 
(j). Подключите кабель питания к 
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клеммной коробке (k) согласно
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.8 / Рис.8 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9 Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Настенная установка с 
использованием удлиненных 
шпилек (дополнительная 
принадлежность).
 В стене проделайте отверстие

размером согласно Рис. А / Fig.A.
 Отрежьте шпильки (n) так, чтобы

их длина была  на 5 мм меньше
чем толщина стены.

 Приложите корпус вентилятор (f)
к стене, с внутренней стороны, и
разметьте отверстия под шурупы,
для крепления вентилятора на
стене. Просверлите отверстия в
стене.

 Разберите вентилятор HV в
следующем порядке:
Fig.1 / Рис.1 Открутите 

фиксирующий винт (b),
удерживающий внутреннюю 
решетку (а).

Fig.2 / Рис.2 Нажмите на 
защелки (с) и снимите внутреннюю 
решетку (а).

Fig.3 / Рис.3 Открутите 
фиксаторы (d) и снимите внешнюю 
решетку (е) с корпуса (f).
 Установите вентилятор HV в

следующем порядке:
Fig.13 / Рис.13  На наружной

решетке (e) снимите резиновые 
фиксаторы (g) со шпилек (h).

Fig.14 / Рис.14  Наверните 
удлинители (n) на шпильки (h) при 
помощи резьбовых соединителей 

(p). Установите резиновые 
фиксаторы (g) на удлиненные 
шпильки.

Fig.15 / Рис.15  Расположите 
наружную решетку (e) с внешней 
стороны стены на проделанном 
отверстии. Закрепите наружную 
решетку (е) с внутренней стороны 
стены при помощи резиновых 
фиксаторов (g).

Fig.16 / Рис.16  Установите 
корпус вентилятора (f) на 
удлиненные шпильки (n) на 
наружной решетке (е). 

Fig.17 / Рис.17  Закрепите корпус 
вентилятора на стене при помощи 
шурупов и плотно заверните 
фиксаторы (d).

Fig.18 / Рис.18  В зависимости от 
размещения кабеля питания, 
сделайте отверстие в кабельном 
вводе (i) или (q), в соответствии с 
размером кабеля. Проложите 
кабель через кабельный ввод (i) и 
через зажим (j). Подключите 
кабель питания к клеммной 
коробке (k) согласно 
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.19 / Рис.19 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9  Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Подключение вентилятора к сети 
электропитания.
Подвод электропитания должен 
осуществляться через 
двухполюсной автоматический 
выключатель с зазором между 
контактами не менее 3 мм. 
Подключение вентиляторов к сети 
электропитания производится 

При установке Внешней решетки 
убедитесь, что рычаг жалюзи вошел 
в паз жалюзи. После чего проверьте, 
что жалюзи работают правильно.

При установке Внешней решетки 
убедитесь, что рычаг жалюзи вошел 

РУССКИЙ 
 
Инструкция по монтажу и 
эксплуатации 
 
Требования по безопасной 
эксплуатации 
 Подключение вентилятора к сети 

электропитания должно 
производиться специально 
обученным и аттестованным 
персоналом, имеющим на это 
разрешение, в соответствии с 
«Правилами устройства 
электроустановок» и правилами 
техники безопасности. 

 Данное изделие не 
предназначено для 
использования во взрывоопасной 
или коррозийной среде. 

 Если вентилятор 
устанавливается в помещении с 
оборудованием, которое 
предполагает процесс горения, 
убедитесь, что работа 
вентилятора не окажет влияние 
на стабильность горения и в 
помещении будет достаточное 
количество воздуха для этого. 

 Вентиляторы HV комплектуются 
однофазными 
электродвигателями, параметры 
напряжения и частоты тока, для 
которых предназначен 
вентилятор, указаны на корпусе 
вентилятора. Вентиляторы 
изготавливаются с двойной 
электроизоляцией (Класс II), 
поэтому они не требуют 
заземления. 

 Перед использованием, 
проверьте целостность упаковки 
и внешний вид вентилятора, все 
производственные дефекты 
попадают под заводскую 
гарантию. 

 

Установка вентилятора на 
стекло или плоскую панель. 
 В стекле проделайте отверстие 

размером согласно Рис. А / Fig.A. 
 Разберите вентилятор HV в 

следующем порядке: 
Fig.1 / Рис.1  Открутите 

фиксирующий винт (b), 
удерживающий внутреннюю 
решетку (а). 

Fig.2 / Рис.2  Нажмите на 
защелки (с) и снимите внутреннюю 
решетку (а). 

Fig.3 / Рис.3  Открутите 
фиксаторы (d) и снимите внешнюю 
решетку (е) с корпуса (f). 
 Установите вентилятор HV в 

следующем порядке: 
Fig.4 / Рис.4  Поверните 

резиновые фиксаторы (g) на 
шпильках (h) вовнутрь решетки. 

Fig.5 / Рис.5  Расположите 
наружную решетку (e) с внешней 
стороны стекла на проделанном 
отверстии. Закрепите наружную 
решетку (е) с внутренней стороны 
стекла при помощи резиновых 
фиксаторов (g).  

Fig.6 / Рис.6  Установите корпус 
вентилятора (f) на шпильки (h) на 
наружной решетке (е) и плотно 
заверните фиксаторы (d). Толщина 
стекла при этом может быть от 3 
до 14мм (Fig.6а / Рис.6а), толщина 
плоской панели от 14 до 25мм 
(Fig.6b / Рис.6b). 
При установке корпуса убедитесь, 
что резиновые фиксаторы 
находятся на месте и корпус 
вентилятора не контактирует со 
стеклом. 

Fig.7 / Рис.7  Сделайте отверстие 
в кабельном вводе (i), в 
соответствии с размером кабеля. 
Проложите кабель через 
кабельный ввод (i) и через зажим 
(j). Подключите кабель питания к 

РУССКИЙ

клеммной коробке (k) согласно
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.8 / Рис.8 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9 Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Настенная установка с 
использованием удлиненных 
шпилек (дополнительная 
принадлежность).
 В стене проделайте отверстие

размером согласно Рис. А / Fig.A.
 Отрежьте шпильки (n) так, чтобы

их длина была  на 5 мм меньше
чем толщина стены.

 Приложите корпус вентилятор (f)
к стене, с внутренней стороны, и
разметьте отверстия под шурупы,
для крепления вентилятора на
стене. Просверлите отверстия в
стене.

 Разберите вентилятор HV в
следующем порядке:
Fig.1 / Рис.1 Открутите 

фиксирующий винт (b),
удерживающий внутреннюю 
решетку (а).

Fig.2 / Рис.2 Нажмите на 
защелки (с) и снимите внутреннюю 
решетку (а).

Fig.3 / Рис.3 Открутите 
фиксаторы (d) и снимите внешнюю 
решетку (е) с корпуса (f).
 Установите вентилятор HV в

следующем порядке:
Fig.13 / Рис.13  На наружной

решетке (e) снимите резиновые 
фиксаторы (g) со шпилек (h).

Fig.14 / Рис.14  Наверните 
удлинители (n) на шпильки (h) при 
помощи резьбовых соединителей 

(p). Установите резиновые 
фиксаторы (g) на удлиненные 
шпильки.

Fig.15 / Рис.15  Расположите 
наружную решетку (e) с внешней 
стороны стены на проделанном 
отверстии. Закрепите наружную 
решетку (е) с внутренней стороны 
стены при помощи резиновых 
фиксаторов (g).

Fig.16 / Рис.16  Установите 
корпус вентилятора (f) на 
удлиненные шпильки (n) на 
наружной решетке (е). 

Fig.17 / Рис.17  Закрепите корпус 
вентилятора на стене при помощи 
шурупов и плотно заверните 
фиксаторы (d).

Fig.18 / Рис.18  В зависимости от 
размещения кабеля питания, 
сделайте отверстие в кабельном 
вводе (i) или (q), в соответствии с 
размером кабеля. Проложите 
кабель через кабельный ввод (i) и 
через зажим (j). Подключите 
кабель питания к клеммной 
коробке (k) согласно 
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.19 / Рис.19 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9  Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Подключение вентилятора к сети 
электропитания.
Подвод электропитания должен 
осуществляться через 
двухполюсной автоматический 
выключатель с зазором между 
контактами не менее 3 мм. 
Подключение вентиляторов к сети 
электропитания производится 

клеммной коробке (k) согласно
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.8 / Рис.8 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9 Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Настенная установка с 
использованием удлиненных 
шпилек (дополнительная 
принадлежность).
 В стене проделайте отверстие

размером согласно Рис. А / Fig.A.
 Отрежьте шпильки (n) так, чтобы

их длина была  на 5 мм меньше
чем толщина стены.

 Приложите корпус вентилятор (f)
к стене, с внутренней стороны, и
разметьте отверстия под шурупы,
для крепления вентилятора на
стене. Просверлите отверстия в
стене.

 Разберите вентилятор HV в
следующем порядке:
Fig.1 / Рис.1 Открутите 

фиксирующий винт (b),
удерживающий внутреннюю 
решетку (а).

Fig.2 / Рис.2 Нажмите на 
защелки (с) и снимите внутреннюю 
решетку (а).

Fig.3 / Рис.3 Открутите 
фиксаторы (d) и снимите внешнюю 
решетку (е) с корпуса (f).
 Установите вентилятор HV в

следующем порядке:
Fig.13 / Рис.13  На наружной

решетке (e) снимите резиновые 
фиксаторы (g) со шпилек (h).

Fig.14 / Рис.14  Наверните 
удлинители (n) на шпильки (h) при 
помощи резьбовых соединителей 

(p). Установите резиновые 
фиксаторы (g) на удлиненные 
шпильки.

Fig.15 / Рис.15  Расположите 
наружную решетку (e) с внешней 
стороны стены на проделанном 
отверстии. Закрепите наружную 
решетку (е) с внутренней стороны 
стены при помощи резиновых 
фиксаторов (g).

Fig.16 / Рис.16  Установите 
корпус вентилятора (f) на 
удлиненные шпильки (n) на 
наружной решетке (е). 

Fig.17 / Рис.17  Закрепите корпус 
вентилятора на стене при помощи 
шурупов и плотно заверните 
фиксаторы (d).

Fig.18 / Рис.18  В зависимости от 
размещения кабеля питания, 
сделайте отверстие в кабельном 
вводе (i) или (q), в соответствии с 
размером кабеля. Проложите 
кабель через кабельный ввод (i) и 
через зажим (j). Подключите 
кабель питания к клеммной 
коробке (k) согласно 
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.19 / Рис.19 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9  Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Подключение вентилятора к сети 
электропитания.
Подвод электропитания должен 
осуществляться через 
двухполюсной автоматический 
выключатель с зазором между 
контактами не менее 3 мм. 
Подключение вентиляторов к сети 
электропитания производится 

клеммной коробке (k) согласно
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.8 / Рис.8 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9 Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Настенная установка с 
использованием удлиненных 
шпилек (дополнительная 
принадлежность).
 В стене проделайте отверстие

размером согласно Рис. А / Fig.A.
 Отрежьте шпильки (n) так, чтобы

их длина была  на 5 мм меньше
чем толщина стены.

 Приложите корпус вентилятор (f)
к стене, с внутренней стороны, и
разметьте отверстия под шурупы,
для крепления вентилятора на
стене. Просверлите отверстия в
стене.

 Разберите вентилятор HV в
следующем порядке:
Fig.1 / Рис.1 Открутите 

фиксирующий винт (b),
удерживающий внутреннюю 
решетку (а).

Fig.2 / Рис.2 Нажмите на 
защелки (с) и снимите внутреннюю 
решетку (а).

Fig.3 / Рис.3 Открутите 
фиксаторы (d) и снимите внешнюю 
решетку (е) с корпуса (f).
 Установите вентилятор HV в

следующем порядке:
Fig.13 / Рис.13  На наружной

решетке (e) снимите резиновые 
фиксаторы (g) со шпилек (h).

Fig.14 / Рис.14  Наверните 
удлинители (n) на шпильки (h) при 
помощи резьбовых соединителей 

(p). Установите резиновые 
фиксаторы (g) на удлиненные 
шпильки.

Fig.15 / Рис.15  Расположите 
наружную решетку (e) с внешней 
стороны стены на проделанном 
отверстии. Закрепите наружную 
решетку (е) с внутренней стороны 
стены при помощи резиновых 
фиксаторов (g).

Fig.16 / Рис.16  Установите 
корпус вентилятора (f) на 
удлиненные шпильки (n) на 
наружной решетке (е). 

Fig.17 / Рис.17  Закрепите корпус 
вентилятора на стене при помощи 
шурупов и плотно заверните 
фиксаторы (d).

Fig.18 / Рис.18  В зависимости от 
размещения кабеля питания, 
сделайте отверстие в кабельном 
вводе (i) или (q), в соответствии с 
размером кабеля. Проложите 
кабель через кабельный ввод (i) и 
через зажим (j). Подключите 
кабель питания к клеммной 
коробке (k) согласно 
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.19 / Рис.19 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9  Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Подключение вентилятора к сети 
электропитания.
Подвод электропитания должен 
осуществляться через 
двухполюсной автоматический 
выключатель с зазором между 
контактами не менее 3 мм. 
Подключение вентиляторов к сети 
электропитания производится 
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согласно следующим схемам:
 Fig.B / Рис.B – модели с 

шнуровым выключателем.
 Fig.С / Рис.С – модель HV-150 A. 
 Fig.D,E,F / Рис.D,E,F – модели 

HV-230A и HV-300A. 

Режимы работы вентиляторов

Модель HV-150 М
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Включение и выключение 
вентилятора производится при 
помощи шнурового выключателя, 
при этом жалюзи открываются и 
закрываются автоматически.

Модель HV-150 A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты.

3. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Для реализации данных режимов 
работы необходимо использовать 
пульт управления CR-150 
(дополнительная принадлежность).

Пульт управления имеет две 
клавиши:
- клавиша включения 

вентилятора
- вентилятор включен;  

- вентилятор выключен (режим 
естественной вентиляции при 
открытых жалюзи).
“ON/OFF” – клавиша управления 
жалюзи

“ON” – жалюзи открыты;
“OFF” – жалюзи закрыты.

Вентилятор не работает при 

закрытых жалюзи. Если во время 
работы нажать клавишу “OFF” –
жалюзи закроются, вентилятор 
автоматически выключится.

Модель HV-230 M
Модели HV-230 A и HV-300A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

2. Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
горит оранжевый световой 
индикатор      ;

3. Вентилятор работает на 
вытяжку, на низкой 
скорости, жалюзи открыты, 
горят оранжевый     и 
зеленый      световые 
индикаторы;

4. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты, горит 
зеленый световой 
индикатор      ;

5. Вентилятор работает на 
приток, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
мигает оранжевый 
световой индикатор      .

Для реализации данных режимов 
работы для моделей «А» 
необходимо использовать пульт 
управления CR-300 и 
семижильный соединительный 
кабель (дополнительные 
принадлежности).
На пульте управления 
располагаются: 

четырехпозиционный 
переключатель:

Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор работает на 

согласно следующим схемам:
 Fig.B / Рис.B – модели с 

шнуровым выключателем.
 Fig.С / Рис.С – модель HV-150 A. 
 Fig.D,E,F / Рис.D,E,F – модели 

HV-230A и HV-300A. 

Режимы работы вентиляторов

Модель HV-150 М
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Включение и выключение 
вентилятора производится при 
помощи шнурового выключателя, 
при этом жалюзи открываются и 
закрываются автоматически.

Модель HV-150 A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты.

3. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Для реализации данных режимов 
работы необходимо использовать 
пульт управления CR-150 
(дополнительная принадлежность).

Пульт управления имеет две 
клавиши:
- клавиша включения 

вентилятора
- вентилятор включен;  

- вентилятор выключен (режим 
естественной вентиляции при 
открытых жалюзи).
“ON/OFF” – клавиша управления 
жалюзи

“ON” – жалюзи открыты;
“OFF” – жалюзи закрыты.

Вентилятор не работает при 

закрытых жалюзи. Если во время 
работы нажать клавишу “OFF” –
жалюзи закроются, вентилятор 
автоматически выключится.

Модель HV-230 M
Модели HV-230 A и HV-300A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

2. Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
горит оранжевый световой 
индикатор      ;

3. Вентилятор работает на 
вытяжку, на низкой 
скорости, жалюзи открыты, 
горят оранжевый     и 
зеленый      световые 
индикаторы;

4. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты, горит 
зеленый световой 
индикатор      ;

5. Вентилятор работает на 
приток, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
мигает оранжевый 
световой индикатор      .

Для реализации данных режимов 
работы для моделей «А» 
необходимо использовать пульт 
управления CR-300 и 
семижильный соединительный 
кабель (дополнительные 
принадлежности).
На пульте управления 
располагаются: 

четырехпозиционный 
переключатель:

Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор работает на 
согласно следующим схемам:
 Fig.B / Рис.B – модели с 

шнуровым выключателем.
 Fig.С / Рис.С – модель HV-150 A. 
 Fig.D,E,F / Рис.D,E,F – модели 

HV-230A и HV-300A. 

Режимы работы вентиляторов

Модель HV-150 М
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Включение и выключение 
вентилятора производится при 
помощи шнурового выключателя, 
при этом жалюзи открываются и 
закрываются автоматически.

Модель HV-150 A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты.

3. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Для реализации данных режимов 
работы необходимо использовать 
пульт управления CR-150 
(дополнительная принадлежность).

Пульт управления имеет две 
клавиши:
- клавиша включения 

вентилятора
- вентилятор включен;  

- вентилятор выключен (режим 
естественной вентиляции при 
открытых жалюзи).
“ON/OFF” – клавиша управления 
жалюзи

“ON” – жалюзи открыты;
“OFF” – жалюзи закрыты.

Вентилятор не работает при 

закрытых жалюзи. Если во время 
работы нажать клавишу “OFF” –
жалюзи закроются, вентилятор 
автоматически выключится.

Модель HV-230 M
Модели HV-230 A и HV-300A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

2. Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
горит оранжевый световой 
индикатор      ;

3. Вентилятор работает на 
вытяжку, на низкой 
скорости, жалюзи открыты, 
горят оранжевый     и 
зеленый      световые 
индикаторы;

4. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты, горит 
зеленый световой 
индикатор      ;

5. Вентилятор работает на 
приток, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
мигает оранжевый 
световой индикатор      .

Для реализации данных режимов 
работы для моделей «А» 
необходимо использовать пульт 
управления CR-300 и 
семижильный соединительный 
кабель (дополнительные 
принадлежности).
На пульте управления 
располагаются: 

четырехпозиционный 
переключатель:

Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор работает на 

согласно следующим схемам:
 Fig.B / Рис.B – модели с 

шнуровым выключателем.
 Fig.С / Рис.С – модель HV-150 A. 
 Fig.D,E,F / Рис.D,E,F – модели 

HV-230A и HV-300A. 

Режимы работы вентиляторов

Модель HV-150 М
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Включение и выключение 
вентилятора производится при 
помощи шнурового выключателя, 
при этом жалюзи открываются и 
закрываются автоматически.

Модель HV-150 A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты.

3. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Для реализации данных режимов 
работы необходимо использовать 
пульт управления CR-150 
(дополнительная принадлежность).

Пульт управления имеет две 
клавиши:
- клавиша включения 

вентилятора
- вентилятор включен;  

- вентилятор выключен (режим 
естественной вентиляции при 
открытых жалюзи).
“ON/OFF” – клавиша управления 
жалюзи

“ON” – жалюзи открыты;
“OFF” – жалюзи закрыты.

Вентилятор не работает при 

закрытых жалюзи. Если во время 
работы нажать клавишу “OFF” –
жалюзи закроются, вентилятор 
автоматически выключится.

Модель HV-230 M
Модели HV-230 A и HV-300A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

2. Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
горит оранжевый световой 
индикатор      ;

3. Вентилятор работает на 
вытяжку, на низкой 
скорости, жалюзи открыты, 
горят оранжевый     и 
зеленый      световые 
индикаторы;

4. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты, горит 
зеленый световой 
индикатор      ;

5. Вентилятор работает на 
приток, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
мигает оранжевый 
световой индикатор      .

Для реализации данных режимов 
работы для моделей «А» 
необходимо использовать пульт 
управления CR-300 и 
семижильный соединительный 
кабель (дополнительные 
принадлежности).
На пульте управления 
располагаются: 

четырехпозиционный 
переключатель:

Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор работает на 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

двухпозиционная клавиша           
: 

режим работы на вытяжку;
режим работы на приток.

Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов:
1 CR-150 – не более 5 HV-150
1 CR-300 – не более 5 HV-230
1 CR-300 – не более 5 HV-300

Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е.
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F.
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель:

1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты.
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции.
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе.

Обслуживание
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен.
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством.
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления.

ВАЖНО
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии.
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе.
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления.

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

двухпозиционная клавиша           
: 

режим работы на вытяжку;
режим работы на приток.

Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов:
1 CR-150 – не более 5 HV-150
1 CR-300 – не более 5 HV-230
1 CR-300 – не более 5 HV-300

Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е.
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F.
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель:

1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты.
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции.
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе.

Обслуживание
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен.
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством.
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления.

ВАЖНО
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии.
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе.
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления.

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

двухпозиционная клавиша           
: 

режим работы на вытяжку;
режим работы на приток.

Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов:
1 CR-150 – не более 5 HV-150
1 CR-300 – не более 5 HV-230
1 CR-300 – не более 5 HV-300

Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е.
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F.
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель:

1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты.
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции.
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе.

Обслуживание
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен.
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством.
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления.

ВАЖНО
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии.
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе.
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления.

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

двухпозиционная клавиша           
: 

режим работы на вытяжку;
режим работы на приток.

Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов:
1 CR-150 – не более 5 HV-150
1 CR-300 – не более 5 HV-230
1 CR-300 – не более 5 HV-300

Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е.
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F.
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель:

1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты.
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции.
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе.

Обслуживание
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен.
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством.
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления.

ВАЖНО
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии.
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе.
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления.

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

двухпозиционная клавиша           
: 

режим работы на вытяжку;
режим работы на приток.

Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов:
1 CR-150 – не более 5 HV-150
1 CR-300 – не более 5 HV-230
1 CR-300 – не более 5 HV-300

Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е.
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F.
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель:

1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты.
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции.
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе.

Обслуживание
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен.
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством.
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления.

ВАЖНО
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии.
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе.
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления.
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клеммной коробке (k) согласно
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.8 / Рис.8 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9 Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Настенная установка с 
использованием удлиненных 
шпилек (дополнительная 
принадлежность).
 В стене проделайте отверстие

размером согласно Рис. А / Fig.A.
 Отрежьте шпильки (n) так, чтобы

их длина была  на 5 мм меньше
чем толщина стены.

 Приложите корпус вентилятор (f)
к стене, с внутренней стороны, и
разметьте отверстия под шурупы,
для крепления вентилятора на
стене. Просверлите отверстия в
стене.

 Разберите вентилятор HV в
следующем порядке:
Fig.1 / Рис.1 Открутите 

фиксирующий винт (b),
удерживающий внутреннюю 
решетку (а).

Fig.2 / Рис.2 Нажмите на 
защелки (с) и снимите внутреннюю 
решетку (а).

Fig.3 / Рис.3 Открутите 
фиксаторы (d) и снимите внешнюю 
решетку (е) с корпуса (f).
 Установите вентилятор HV в

следующем порядке:
Fig.13 / Рис.13  На наружной

решетке (e) снимите резиновые 
фиксаторы (g) со шпилек (h).

Fig.14 / Рис.14  Наверните 
удлинители (n) на шпильки (h) при 
помощи резьбовых соединителей 

(p). Установите резиновые 
фиксаторы (g) на удлиненные 
шпильки.

Fig.15 / Рис.15  Расположите 
наружную решетку (e) с внешней 
стороны стены на проделанном 
отверстии. Закрепите наружную 
решетку (е) с внутренней стороны 
стены при помощи резиновых 
фиксаторов (g).

Fig.16 / Рис.16  Установите 
корпус вентилятора (f) на 
удлиненные шпильки (n) на 
наружной решетке (е). 

Fig.17 / Рис.17  Закрепите корпус 
вентилятора на стене при помощи 
шурупов и плотно заверните 
фиксаторы (d).

Fig.18 / Рис.18  В зависимости от 
размещения кабеля питания, 
сделайте отверстие в кабельном 
вводе (i) или (q), в соответствии с 
размером кабеля. Проложите 
кабель через кабельный ввод (i) и 
через зажим (j). Подключите 
кабель питания к клеммной 
коробке (k) согласно 
соответствующей схеме 
подключения (fig.B – F / рис.В – F).

Fig.19 / Рис.19 Установите 
внутреннюю решетку (а) на корпус 
(f). При этом необходимо 
совместить центрирующие штыри 
и отверстия (l) и (m) так, чтобы 
защелки (с) встали на свои места.

Fig.9 / Рис.9  Закрутите 
фиксирующий винт (b).

Подключение вентилятора к сети 
электропитания.
Подвод электропитания должен 
осуществляться через 
двухполюсной автоматический 
выключатель с зазором между 
контактами не менее 3 мм. 
Подключение вентиляторов к сети 
электропитания производится 

в паз жалюзи. После чего проверьте, 
что жалюзи работают правильно.

согласно следующим схемам:
 Fig.B / Рис.B – модели с 

шнуровым выключателем.
 Fig.С / Рис.С – модель HV-150 A. 
 Fig.D,E,F / Рис.D,E,F – модели 

HV-230A и HV-300A. 

Режимы работы вентиляторов

Модель HV-150 М
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Включение и выключение 
вентилятора производится при 
помощи шнурового выключателя, 
при этом жалюзи открываются и 
закрываются автоматически.

Модель HV-150 A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты.

2. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты.

3. Вентилятор работает, 
жалюзи открыты.

Для реализации данных режимов 
работы необходимо использовать 
пульт управления CR-150 
(дополнительная принадлежность).

Пульт управления имеет две 
клавиши:
- клавиша включения 

вентилятора
- вентилятор включен;  

- вентилятор выключен (режим 
естественной вентиляции при 
открытых жалюзи).
“ON/OFF” – клавиша управления 
жалюзи

“ON” – жалюзи открыты;
“OFF” – жалюзи закрыты.

Вентилятор не работает при 

закрытых жалюзи. Если во время 
работы нажать клавишу “OFF” –
жалюзи закроются, вентилятор 
автоматически выключится.

Модель HV-230 M
Модели HV-230 A и HV-300A
Режимы работы:

1. Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

2. Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
горит оранжевый световой 
индикатор      ;

3. Вентилятор работает на 
вытяжку, на низкой 
скорости, жалюзи открыты, 
горят оранжевый     и 
зеленый      световые 
индикаторы;

4. Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты, горит 
зеленый световой 
индикатор      ;

5. Вентилятор работает на 
приток, на высокой 
скорости, жалюзи открыты, 
мигает оранжевый 
световой индикатор      .

Для реализации данных режимов 
работы для моделей «А» 
необходимо использовать пульт 
управления CR-300 и 
семижильный соединительный 
кабель (дополнительные 
принадлежности).
На пульте управления 
располагаются: 

четырехпозиционный 
переключатель:

Вентилятор не работает, 
жалюзи закрыты;

Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор работает на 
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вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты;

Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

двухпозиционная клавиша           
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Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов:
1 CR-150 – не более 5 HV-150
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работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции);

4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты.
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
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операции.
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вращения при работающем 
вентиляторе.

Обслуживание
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проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
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мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством.
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления.

ВАЖНО
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии.
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе.
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления.
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электропитания обесточен.
- Рекомендуется проводить 
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ 
 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΚΑΙ ΚΑΛΩΔΙΩΣΗΣ 
 
Σημαντικές συστάσεις 
- Η εγκατάσταση πρέπει να γίνεται σύμφωνα με τα 

ηλεκτρικά πρότυπα και τους κανονισμούς που 
ισχύουν στη χώρα σας. 

- Εάν ο ανεμιστήρας λειτουργεί ως εξαερισμός σε ένα 
δωμάτιο όπου υπάρχει λέβητας ή άλλου είδους 
συσκευή που χρειάζεται αέρα για καύση, βεβαιωθείτε 
ότι τα στόμια εισαγωγής αναπλήρωσης αέρα έχουν το 
κατάλληλο μέγεθος. 

- Βεβαιωθείτε ότι οι τιμές τάσης και συχνότητας της κύριας 
τροφοδοσίας είναι συμβατές με αυτές που 
αναφέρονται στην επιγραφή δεδομένων της 
συσκευής. 

-    Βεβαιωθείτε ότι παρέχεται κατάλληλος διακόπτης 
απόζευξης στο ηλεκτρικό κύκλωμα. Οι ανεμιστήρες 
της σειράς HV ανήκουν στην κατηγορία ΙΙ (διπλή 
ηλεκτρική μόνωση) και ως εκ τούτου δεν απαιτείται 
γείωση. 

- Ελέγξτε ότι η συσκευή είναι σε άψογη κατάσταση κατά 
την αφαίρεση της συσκευασίας, καθώς τυχόν 
κατασκευαστικές βλάβες καλύπτονται από την 
εγγύηση S&P. 

 
Εγκατάσταση σε παράθυρα με ελάχιστο πάχος 3 
χιλιοστών και τοίχους ή σανίδες με μέγιστο πάχος 25 
χιλιοστών 
-    Κάντε μια τρύπα σύμφωνα με τις διαστάσεις που 

αναφέρονται στην εικόνα Α. 
-    Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 

ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 
Εικ. 1- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί το 

εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a). 
Εικ. 2- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

πιέζοντας τα κουμπιά (c). 
Εικ. 3- Ξεβιδώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν την 

εξωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από την 
πλάκα υποστήριξης (f). 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής: 
Εικ. 4- Τραβήξτε την εξωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και περιστρέψτε το στήριγμα από καουτσούκ 
(g) στις βίδες (h), προς την εσωτερική πλευρά της 
γρίλιας. 

Εικ. 5- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στο γυαλί. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στο γυαλί 
που συγκρατεί την εξωτερική γρίλια (e) στη σωστή 
της θέση. 

Εικ. 6- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) και σφίξτε τα 
μπουλόνια (d), προσαρμόζοντάς τα στο πάχος του 
γυαλιού: 

     - Πάχος γυαλιού 3 - 14 χιλιοστά: Εικ. 6a 
     - Πάχος σανίδας 14 - 25 χιλιοστά: Εικ. 6b      
  Σφίξτε τις βίδες, προσέχοντας να μην ισιώσετε 

τους πλαστικούς συνδέσμους μεταξύ της πλάκας 
υποστήριξης και της εξωτερικής γρίλιας. 

 
Βεβαιωθείτε ότι το γυαλί δεν έρχεται σε επαφή με το 
πλαστικό πλαίσιο.  
Εικ. 7- Κάντε την απαραίτητη τρύπα στον στυπιοθλίπτη (i) 

και περάστε τα ηλεκτρικά καλώδια μέσω του 

σφιγκτήρα (p), συνδέοντάς τα με το κιβώτιο 
ακροδεκτών (k). 

Εικ. 8- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το κάλυμμα 
(a) μέσα στους υποδοχείς (m) της πλακέτας 
υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο κουμπιά (c) να 
προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
Σύνδεση στον τοίχο (με χρήση του σετ επέκτασης με 
ράβδο στερέωσης) 
- Κάντε μια οπή στον τοίχο στον οποίο θα τοποθετηθεί 

η μονάδα, σύμφωνα με τις διαστάσεις που 
αναφέρονται στην εικ. Α. 

-  Μετρήστε το πάχος του τοίχου και κόψτε τις 
σπειροειδείς ράβδους (n) 5 χιλιοστά μικρότερα από 
αυτό το πάχος. 

- Χρησιμοποιήστε τη συσκευή για να σημειώσετε στον 
τοίχο τη θέση των οπών στερέωσης για την πλάκα 
υποστήριξης (f), χρησιμοποιήστε το τρυπάνι για να 
δημιουργήσετε τις οπές στερέωσης και εισάγετε τα 
βύσματα σταθεροποίησης στον τοίχο.   

- Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 
ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 

Εικ. 10- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί 
το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

Εικ. 11- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 
πιέζοντας τα κουμπιά (c) 

Εικ. 12- Χαλαρώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν 
την εσωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από 
την πλάκα υποστήριξης (f) 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής:   
Εικ. 13- Τραβήξτε την εσωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και αφαιρέστε τα στηρίγματα από καουτσούκ 
(g) από τις βίδες (h) 

Εικ. 14- Στερεώστε τις σπειροειδείς ράβδους (n) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) χρησιμοποιώντας 
τους σπειροειδείς συνδέσμους (p) που 
παρέχονται και επανατοποθετήστε τα στηρίγματα 
από καουτσούκ (g) στις ράβδους 

Εικ. 15- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στον τοίχο. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στον 
τοίχο, συγκρατώντας την εξωτερική γρίλια (e) στη 
σωστή της θέση. 

Εικ. 16- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις 
σπειροειδείς ράβδους (n) και σφίξτε τα κουμπιά 
(d) για να τα προσαρμόσετε στο μήκος της 
ράβδου που προεξέχει από την πλάκα 
υποστήριξης (f). 

Εικ. 17- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στον τοίχο 
και σφίξτε τα κουμπιά (d) 

Εικ. 18- Ανάλογα με τη θέση των εισερχόμενων 
ηλεκτρικών καλωδίων, κάντε μια οπή στον 
στυπιοθλίπτη (i) στο μπροστινό κάλλυμα (a) ή 
στον στυπιοθλίπτη (p) της πλάκας υποστήριξης 
(f), περάστε τα καλώδια μέσω του σφιγκτήρα (j) 
και συνδέστε τα με το κιβώτιο ακροδεκτών (k) 

Εικ. 19- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το 
κάλυμμα (a) μέσα στους υποδοχείς (m) της 
πλακέτας υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο 
κουμπιά (c) να προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
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- Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 
ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 

Εικ. 10- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί 
το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

Εικ. 11- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 
πιέζοντας τα κουμπιά (c) 

Εικ. 12- Χαλαρώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν 
την εσωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από 
την πλάκα υποστήριξης (f) 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής:   
Εικ. 13- Τραβήξτε την εσωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και αφαιρέστε τα στηρίγματα από καουτσούκ 
(g) από τις βίδες (h) 

Εικ. 14- Στερεώστε τις σπειροειδείς ράβδους (n) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) χρησιμοποιώντας 
τους σπειροειδείς συνδέσμους (p) που 
παρέχονται και επανατοποθετήστε τα στηρίγματα 
από καουτσούκ (g) στις ράβδους 

Εικ. 15- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στον τοίχο. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στον 
τοίχο, συγκρατώντας την εξωτερική γρίλια (e) στη 
σωστή της θέση. 

Εικ. 16- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις 
σπειροειδείς ράβδους (n) και σφίξτε τα κουμπιά 
(d) για να τα προσαρμόσετε στο μήκος της 
ράβδου που προεξέχει από την πλάκα 
υποστήριξης (f). 

Εικ. 17- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στον τοίχο 
και σφίξτε τα κουμπιά (d) 

Εικ. 18- Ανάλογα με τη θέση των εισερχόμενων 
ηλεκτρικών καλωδίων, κάντε μια οπή στον 
στυπιοθλίπτη (i) στο μπροστινό κάλλυμα (a) ή 
στον στυπιοθλίπτη (p) της πλάκας υποστήριξης 
(f), περάστε τα καλώδια μέσω του σφιγκτήρα (j) 
και συνδέστε τα με το κιβώτιο ακροδεκτών (k) 

Εικ. 19- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το 
κάλυμμα (a) μέσα στους υποδοχείς (m) της 
πλακέτας υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο 
κουμπιά (c) να προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

Βεβαιωθείτε ότι ο βραχίονας κλείστρου (v) 
βρίσκεται στην υποδοχή κλείστρου όταν έχει 
τοποθετηθεί η εξωτερική γρίλια. Τέλος ελέγξτε για 
σωστή λειτουργία και λειτουργία κλείστρου.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 
 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΚΑΙ ΚΑΛΩΔΙΩΣΗΣ 
 
Σημαντικές συστάσεις 
- Η εγκατάσταση πρέπει να γίνεται σύμφωνα με τα 

ηλεκτρικά πρότυπα και τους κανονισμούς που 
ισχύουν στη χώρα σας. 

- Εάν ο ανεμιστήρας λειτουργεί ως εξαερισμός σε ένα 
δωμάτιο όπου υπάρχει λέβητας ή άλλου είδους 
συσκευή που χρειάζεται αέρα για καύση, βεβαιωθείτε 
ότι τα στόμια εισαγωγής αναπλήρωσης αέρα έχουν το 
κατάλληλο μέγεθος. 

- Βεβαιωθείτε ότι οι τιμές τάσης και συχνότητας της κύριας 
τροφοδοσίας είναι συμβατές με αυτές που 
αναφέρονται στην επιγραφή δεδομένων της 
συσκευής. 

-    Βεβαιωθείτε ότι παρέχεται κατάλληλος διακόπτης 
απόζευξης στο ηλεκτρικό κύκλωμα. Οι ανεμιστήρες 
της σειράς HV ανήκουν στην κατηγορία ΙΙ (διπλή 
ηλεκτρική μόνωση) και ως εκ τούτου δεν απαιτείται 
γείωση. 

- Ελέγξτε ότι η συσκευή είναι σε άψογη κατάσταση κατά 
την αφαίρεση της συσκευασίας, καθώς τυχόν 
κατασκευαστικές βλάβες καλύπτονται από την 
εγγύηση S&P. 

 
Εγκατάσταση σε παράθυρα με ελάχιστο πάχος 3 
χιλιοστών και τοίχους ή σανίδες με μέγιστο πάχος 25 
χιλιοστών 
-    Κάντε μια τρύπα σύμφωνα με τις διαστάσεις που 

αναφέρονται στην εικόνα Α. 
-    Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 

ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 
Εικ. 1- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί το 

εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a). 
Εικ. 2- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

πιέζοντας τα κουμπιά (c). 
Εικ. 3- Ξεβιδώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν την 

εξωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από την 
πλάκα υποστήριξης (f). 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής: 
Εικ. 4- Τραβήξτε την εξωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και περιστρέψτε το στήριγμα από καουτσούκ 
(g) στις βίδες (h), προς την εσωτερική πλευρά της 
γρίλιας. 

Εικ. 5- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στο γυαλί. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στο γυαλί 
που συγκρατεί την εξωτερική γρίλια (e) στη σωστή 
της θέση. 

Εικ. 6- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) και σφίξτε τα 
μπουλόνια (d), προσαρμόζοντάς τα στο πάχος του 
γυαλιού: 

     - Πάχος γυαλιού 3 - 14 χιλιοστά: Εικ. 6a 
     - Πάχος σανίδας 14 - 25 χιλιοστά: Εικ. 6b      
  Σφίξτε τις βίδες, προσέχοντας να μην ισιώσετε 

τους πλαστικούς συνδέσμους μεταξύ της πλάκας 
υποστήριξης και της εξωτερικής γρίλιας. 

 
Βεβαιωθείτε ότι το γυαλί δεν έρχεται σε επαφή με το 
πλαστικό πλαίσιο.  
Εικ. 7- Κάντε την απαραίτητη τρύπα στον στυπιοθλίπτη (i) 

και περάστε τα ηλεκτρικά καλώδια μέσω του 

σφιγκτήρα (p), συνδέοντάς τα με το κιβώτιο 
ακροδεκτών (k). 

Εικ. 8- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το κάλυμμα 
(a) μέσα στους υποδοχείς (m) της πλακέτας 
υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο κουμπιά (c) να 
προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
Σύνδεση στον τοίχο (με χρήση του σετ επέκτασης με 
ράβδο στερέωσης) 
- Κάντε μια οπή στον τοίχο στον οποίο θα τοποθετηθεί 

η μονάδα, σύμφωνα με τις διαστάσεις που 
αναφέρονται στην εικ. Α. 

-  Μετρήστε το πάχος του τοίχου και κόψτε τις 
σπειροειδείς ράβδους (n) 5 χιλιοστά μικρότερα από 
αυτό το πάχος. 

- Χρησιμοποιήστε τη συσκευή για να σημειώσετε στον 
τοίχο τη θέση των οπών στερέωσης για την πλάκα 
υποστήριξης (f), χρησιμοποιήστε το τρυπάνι για να 
δημιουργήσετε τις οπές στερέωσης και εισάγετε τα 
βύσματα σταθεροποίησης στον τοίχο.   

- Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 
ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 

Εικ. 10- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί 
το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

Εικ. 11- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 
πιέζοντας τα κουμπιά (c) 

Εικ. 12- Χαλαρώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν 
την εσωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από 
την πλάκα υποστήριξης (f) 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής:   
Εικ. 13- Τραβήξτε την εσωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και αφαιρέστε τα στηρίγματα από καουτσούκ 
(g) από τις βίδες (h) 

Εικ. 14- Στερεώστε τις σπειροειδείς ράβδους (n) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) χρησιμοποιώντας 
τους σπειροειδείς συνδέσμους (p) που 
παρέχονται και επανατοποθετήστε τα στηρίγματα 
από καουτσούκ (g) στις ράβδους 

Εικ. 15- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στον τοίχο. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στον 
τοίχο, συγκρατώντας την εξωτερική γρίλια (e) στη 
σωστή της θέση. 

Εικ. 16- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις 
σπειροειδείς ράβδους (n) και σφίξτε τα κουμπιά 
(d) για να τα προσαρμόσετε στο μήκος της 
ράβδου που προεξέχει από την πλάκα 
υποστήριξης (f). 

Εικ. 17- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στον τοίχο 
και σφίξτε τα κουμπιά (d) 

Εικ. 18- Ανάλογα με τη θέση των εισερχόμενων 
ηλεκτρικών καλωδίων, κάντε μια οπή στον 
στυπιοθλίπτη (i) στο μπροστινό κάλλυμα (a) ή 
στον στυπιοθλίπτη (p) της πλάκας υποστήριξης 
(f), περάστε τα καλώδια μέσω του σφιγκτήρα (j) 
και συνδέστε τα με το κιβώτιο ακροδεκτών (k) 

Εικ. 19- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το 
κάλυμμα (a) μέσα στους υποδοχείς (m) της 
πλακέτας υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο 
κουμπιά (c) να προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 
 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΚΑΙ ΚΑΛΩΔΙΩΣΗΣ 
 
Σημαντικές συστάσεις 
- Η εγκατάσταση πρέπει να γίνεται σύμφωνα με τα 

ηλεκτρικά πρότυπα και τους κανονισμούς που 
ισχύουν στη χώρα σας. 

- Εάν ο ανεμιστήρας λειτουργεί ως εξαερισμός σε ένα 
δωμάτιο όπου υπάρχει λέβητας ή άλλου είδους 
συσκευή που χρειάζεται αέρα για καύση, βεβαιωθείτε 
ότι τα στόμια εισαγωγής αναπλήρωσης αέρα έχουν το 
κατάλληλο μέγεθος. 

- Βεβαιωθείτε ότι οι τιμές τάσης και συχνότητας της κύριας 
τροφοδοσίας είναι συμβατές με αυτές που 
αναφέρονται στην επιγραφή δεδομένων της 
συσκευής. 

-    Βεβαιωθείτε ότι παρέχεται κατάλληλος διακόπτης 
απόζευξης στο ηλεκτρικό κύκλωμα. Οι ανεμιστήρες 
της σειράς HV ανήκουν στην κατηγορία ΙΙ (διπλή 
ηλεκτρική μόνωση) και ως εκ τούτου δεν απαιτείται 
γείωση. 

- Ελέγξτε ότι η συσκευή είναι σε άψογη κατάσταση κατά 
την αφαίρεση της συσκευασίας, καθώς τυχόν 
κατασκευαστικές βλάβες καλύπτονται από την 
εγγύηση S&P. 

 
Εγκατάσταση σε παράθυρα με ελάχιστο πάχος 3 
χιλιοστών και τοίχους ή σανίδες με μέγιστο πάχος 25 
χιλιοστών 
-    Κάντε μια τρύπα σύμφωνα με τις διαστάσεις που 

αναφέρονται στην εικόνα Α. 
-    Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 

ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 
Εικ. 1- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί το 

εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a). 
Εικ. 2- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

πιέζοντας τα κουμπιά (c). 
Εικ. 3- Ξεβιδώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν την 

εξωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από την 
πλάκα υποστήριξης (f). 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής: 
Εικ. 4- Τραβήξτε την εξωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και περιστρέψτε το στήριγμα από καουτσούκ 
(g) στις βίδες (h), προς την εσωτερική πλευρά της 
γρίλιας. 

Εικ. 5- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στο γυαλί. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στο γυαλί 
που συγκρατεί την εξωτερική γρίλια (e) στη σωστή 
της θέση. 

Εικ. 6- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) και σφίξτε τα 
μπουλόνια (d), προσαρμόζοντάς τα στο πάχος του 
γυαλιού: 

     - Πάχος γυαλιού 3 - 14 χιλιοστά: Εικ. 6a 
     - Πάχος σανίδας 14 - 25 χιλιοστά: Εικ. 6b      
  Σφίξτε τις βίδες, προσέχοντας να μην ισιώσετε 

τους πλαστικούς συνδέσμους μεταξύ της πλάκας 
υποστήριξης και της εξωτερικής γρίλιας. 

 
Βεβαιωθείτε ότι το γυαλί δεν έρχεται σε επαφή με το 
πλαστικό πλαίσιο.  
Εικ. 7- Κάντε την απαραίτητη τρύπα στον στυπιοθλίπτη (i) 

και περάστε τα ηλεκτρικά καλώδια μέσω του 

σφιγκτήρα (p), συνδέοντάς τα με το κιβώτιο 
ακροδεκτών (k). 

Εικ. 8- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το κάλυμμα 
(a) μέσα στους υποδοχείς (m) της πλακέτας 
υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο κουμπιά (c) να 
προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
Σύνδεση στον τοίχο (με χρήση του σετ επέκτασης με 
ράβδο στερέωσης) 
- Κάντε μια οπή στον τοίχο στον οποίο θα τοποθετηθεί 

η μονάδα, σύμφωνα με τις διαστάσεις που 
αναφέρονται στην εικ. Α. 

-  Μετρήστε το πάχος του τοίχου και κόψτε τις 
σπειροειδείς ράβδους (n) 5 χιλιοστά μικρότερα από 
αυτό το πάχος. 

- Χρησιμοποιήστε τη συσκευή για να σημειώσετε στον 
τοίχο τη θέση των οπών στερέωσης για την πλάκα 
υποστήριξης (f), χρησιμοποιήστε το τρυπάνι για να 
δημιουργήσετε τις οπές στερέωσης και εισάγετε τα 
βύσματα σταθεροποίησης στον τοίχο.   

- Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 
ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 

Εικ. 10- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί 
το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

Εικ. 11- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 
πιέζοντας τα κουμπιά (c) 

Εικ. 12- Χαλαρώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν 
την εσωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από 
την πλάκα υποστήριξης (f) 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής:   
Εικ. 13- Τραβήξτε την εσωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και αφαιρέστε τα στηρίγματα από καουτσούκ 
(g) από τις βίδες (h) 

Εικ. 14- Στερεώστε τις σπειροειδείς ράβδους (n) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) χρησιμοποιώντας 
τους σπειροειδείς συνδέσμους (p) που 
παρέχονται και επανατοποθετήστε τα στηρίγματα 
από καουτσούκ (g) στις ράβδους 

Εικ. 15- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στον τοίχο. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στον 
τοίχο, συγκρατώντας την εξωτερική γρίλια (e) στη 
σωστή της θέση. 

Εικ. 16- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις 
σπειροειδείς ράβδους (n) και σφίξτε τα κουμπιά 
(d) για να τα προσαρμόσετε στο μήκος της 
ράβδου που προεξέχει από την πλάκα 
υποστήριξης (f). 

Εικ. 17- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στον τοίχο 
και σφίξτε τα κουμπιά (d) 

Εικ. 18- Ανάλογα με τη θέση των εισερχόμενων 
ηλεκτρικών καλωδίων, κάντε μια οπή στον 
στυπιοθλίπτη (i) στο μπροστινό κάλλυμα (a) ή 
στον στυπιοθλίπτη (p) της πλάκας υποστήριξης 
(f), περάστε τα καλώδια μέσω του σφιγκτήρα (j) 
και συνδέστε τα με το κιβώτιο ακροδεκτών (k) 

Εικ. 19- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το 
κάλυμμα (a) μέσα στους υποδοχείς (m) της 
πλακέτας υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο 
κουμπιά (c) να προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 
 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΚΑΙ ΚΑΛΩΔΙΩΣΗΣ 
 
Σημαντικές συστάσεις 
- Η εγκατάσταση πρέπει να γίνεται σύμφωνα με τα 

ηλεκτρικά πρότυπα και τους κανονισμούς που 
ισχύουν στη χώρα σας. 

- Εάν ο ανεμιστήρας λειτουργεί ως εξαερισμός σε ένα 
δωμάτιο όπου υπάρχει λέβητας ή άλλου είδους 
συσκευή που χρειάζεται αέρα για καύση, βεβαιωθείτε 
ότι τα στόμια εισαγωγής αναπλήρωσης αέρα έχουν το 
κατάλληλο μέγεθος. 

- Βεβαιωθείτε ότι οι τιμές τάσης και συχνότητας της κύριας 
τροφοδοσίας είναι συμβατές με αυτές που 
αναφέρονται στην επιγραφή δεδομένων της 
συσκευής. 

-    Βεβαιωθείτε ότι παρέχεται κατάλληλος διακόπτης 
απόζευξης στο ηλεκτρικό κύκλωμα. Οι ανεμιστήρες 
της σειράς HV ανήκουν στην κατηγορία ΙΙ (διπλή 
ηλεκτρική μόνωση) και ως εκ τούτου δεν απαιτείται 
γείωση. 

- Ελέγξτε ότι η συσκευή είναι σε άψογη κατάσταση κατά 
την αφαίρεση της συσκευασίας, καθώς τυχόν 
κατασκευαστικές βλάβες καλύπτονται από την 
εγγύηση S&P. 

 
Εγκατάσταση σε παράθυρα με ελάχιστο πάχος 3 
χιλιοστών και τοίχους ή σανίδες με μέγιστο πάχος 25 
χιλιοστών 
-    Κάντε μια τρύπα σύμφωνα με τις διαστάσεις που 

αναφέρονται στην εικόνα Α. 
-    Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 

ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 
Εικ. 1- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί το 

εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a). 
Εικ. 2- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

πιέζοντας τα κουμπιά (c). 
Εικ. 3- Ξεβιδώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν την 

εξωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από την 
πλάκα υποστήριξης (f). 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής: 
Εικ. 4- Τραβήξτε την εξωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και περιστρέψτε το στήριγμα από καουτσούκ 
(g) στις βίδες (h), προς την εσωτερική πλευρά της 
γρίλιας. 

Εικ. 5- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στο γυαλί. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στο γυαλί 
που συγκρατεί την εξωτερική γρίλια (e) στη σωστή 
της θέση. 

Εικ. 6- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) και σφίξτε τα 
μπουλόνια (d), προσαρμόζοντάς τα στο πάχος του 
γυαλιού: 

     - Πάχος γυαλιού 3 - 14 χιλιοστά: Εικ. 6a 
     - Πάχος σανίδας 14 - 25 χιλιοστά: Εικ. 6b      
  Σφίξτε τις βίδες, προσέχοντας να μην ισιώσετε 

τους πλαστικούς συνδέσμους μεταξύ της πλάκας 
υποστήριξης και της εξωτερικής γρίλιας. 

 
Βεβαιωθείτε ότι το γυαλί δεν έρχεται σε επαφή με το 
πλαστικό πλαίσιο.  
Εικ. 7- Κάντε την απαραίτητη τρύπα στον στυπιοθλίπτη (i) 

και περάστε τα ηλεκτρικά καλώδια μέσω του 

σφιγκτήρα (p), συνδέοντάς τα με το κιβώτιο 
ακροδεκτών (k). 

Εικ. 8- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το κάλυμμα 
(a) μέσα στους υποδοχείς (m) της πλακέτας 
υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο κουμπιά (c) να 
προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
Σύνδεση στον τοίχο (με χρήση του σετ επέκτασης με 
ράβδο στερέωσης) 
- Κάντε μια οπή στον τοίχο στον οποίο θα τοποθετηθεί 

η μονάδα, σύμφωνα με τις διαστάσεις που 
αναφέρονται στην εικ. Α. 

-  Μετρήστε το πάχος του τοίχου και κόψτε τις 
σπειροειδείς ράβδους (n) 5 χιλιοστά μικρότερα από 
αυτό το πάχος. 

- Χρησιμοποιήστε τη συσκευή για να σημειώσετε στον 
τοίχο τη θέση των οπών στερέωσης για την πλάκα 
υποστήριξης (f), χρησιμοποιήστε το τρυπάνι για να 
δημιουργήσετε τις οπές στερέωσης και εισάγετε τα 
βύσματα σταθεροποίησης στον τοίχο.   

- Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 
ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 

Εικ. 10- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί 
το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

Εικ. 11- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 
πιέζοντας τα κουμπιά (c) 

Εικ. 12- Χαλαρώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν 
την εσωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από 
την πλάκα υποστήριξης (f) 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής:   
Εικ. 13- Τραβήξτε την εσωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και αφαιρέστε τα στηρίγματα από καουτσούκ 
(g) από τις βίδες (h) 

Εικ. 14- Στερεώστε τις σπειροειδείς ράβδους (n) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) χρησιμοποιώντας 
τους σπειροειδείς συνδέσμους (p) που 
παρέχονται και επανατοποθετήστε τα στηρίγματα 
από καουτσούκ (g) στις ράβδους 

Εικ. 15- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στον τοίχο. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στον 
τοίχο, συγκρατώντας την εξωτερική γρίλια (e) στη 
σωστή της θέση. 

Εικ. 16- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις 
σπειροειδείς ράβδους (n) και σφίξτε τα κουμπιά 
(d) για να τα προσαρμόσετε στο μήκος της 
ράβδου που προεξέχει από την πλάκα 
υποστήριξης (f). 

Εικ. 17- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στον τοίχο 
και σφίξτε τα κουμπιά (d) 

Εικ. 18- Ανάλογα με τη θέση των εισερχόμενων 
ηλεκτρικών καλωδίων, κάντε μια οπή στον 
στυπιοθλίπτη (i) στο μπροστινό κάλλυμα (a) ή 
στον στυπιοθλίπτη (p) της πλάκας υποστήριξης 
(f), περάστε τα καλώδια μέσω του σφιγκτήρα (j) 
και συνδέστε τα με το κιβώτιο ακροδεκτών (k) 

Εικ. 19- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το 
κάλυμμα (a) μέσα στους υποδοχείς (m) της 
πλακέτας υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο 
κουμπιά (c) να προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
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Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
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жалюзи открыты (режим 
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Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
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жалюзи открыты (режим 
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вентиляторов: 
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1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
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Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
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вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
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выключатель: 
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вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
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Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
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 Вентилятор не работает, 
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жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
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обратиться к официальному 
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в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              
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περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
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που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
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Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 
 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΚΑΙ ΚΑΛΩΔΙΩΣΗΣ 
 
Σημαντικές συστάσεις 
- Η εγκατάσταση πρέπει να γίνεται σύμφωνα με τα 

ηλεκτρικά πρότυπα και τους κανονισμούς που 
ισχύουν στη χώρα σας. 

- Εάν ο ανεμιστήρας λειτουργεί ως εξαερισμός σε ένα 
δωμάτιο όπου υπάρχει λέβητας ή άλλου είδους 
συσκευή που χρειάζεται αέρα για καύση, βεβαιωθείτε 
ότι τα στόμια εισαγωγής αναπλήρωσης αέρα έχουν το 
κατάλληλο μέγεθος. 

- Βεβαιωθείτε ότι οι τιμές τάσης και συχνότητας της κύριας 
τροφοδοσίας είναι συμβατές με αυτές που 
αναφέρονται στην επιγραφή δεδομένων της 
συσκευής. 

-    Βεβαιωθείτε ότι παρέχεται κατάλληλος διακόπτης 
απόζευξης στο ηλεκτρικό κύκλωμα. Οι ανεμιστήρες 
της σειράς HV ανήκουν στην κατηγορία ΙΙ (διπλή 
ηλεκτρική μόνωση) και ως εκ τούτου δεν απαιτείται 
γείωση. 

- Ελέγξτε ότι η συσκευή είναι σε άψογη κατάσταση κατά 
την αφαίρεση της συσκευασίας, καθώς τυχόν 
κατασκευαστικές βλάβες καλύπτονται από την 
εγγύηση S&P. 

 
Εγκατάσταση σε παράθυρα με ελάχιστο πάχος 3 
χιλιοστών και τοίχους ή σανίδες με μέγιστο πάχος 25 
χιλιοστών 
-    Κάντε μια τρύπα σύμφωνα με τις διαστάσεις που 

αναφέρονται στην εικόνα Α. 
-    Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 

ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 
Εικ. 1- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί το 

εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a). 
Εικ. 2- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

πιέζοντας τα κουμπιά (c). 
Εικ. 3- Ξεβιδώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν την 

εξωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από την 
πλάκα υποστήριξης (f). 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής: 
Εικ. 4- Τραβήξτε την εξωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και περιστρέψτε το στήριγμα από καουτσούκ 
(g) στις βίδες (h), προς την εσωτερική πλευρά της 
γρίλιας. 

Εικ. 5- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στο γυαλί. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στο γυαλί 
που συγκρατεί την εξωτερική γρίλια (e) στη σωστή 
της θέση. 

Εικ. 6- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) και σφίξτε τα 
μπουλόνια (d), προσαρμόζοντάς τα στο πάχος του 
γυαλιού: 

     - Πάχος γυαλιού 3 - 14 χιλιοστά: Εικ. 6a 
     - Πάχος σανίδας 14 - 25 χιλιοστά: Εικ. 6b      
  Σφίξτε τις βίδες, προσέχοντας να μην ισιώσετε 

τους πλαστικούς συνδέσμους μεταξύ της πλάκας 
υποστήριξης και της εξωτερικής γρίλιας. 

 
Βεβαιωθείτε ότι το γυαλί δεν έρχεται σε επαφή με το 
πλαστικό πλαίσιο.  
Εικ. 7- Κάντε την απαραίτητη τρύπα στον στυπιοθλίπτη (i) 

και περάστε τα ηλεκτρικά καλώδια μέσω του 

σφιγκτήρα (p), συνδέοντάς τα με το κιβώτιο 
ακροδεκτών (k). 

Εικ. 8- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το κάλυμμα 
(a) μέσα στους υποδοχείς (m) της πλακέτας 
υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο κουμπιά (c) να 
προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
Σύνδεση στον τοίχο (με χρήση του σετ επέκτασης με 
ράβδο στερέωσης) 
- Κάντε μια οπή στον τοίχο στον οποίο θα τοποθετηθεί 

η μονάδα, σύμφωνα με τις διαστάσεις που 
αναφέρονται στην εικ. Α. 

-  Μετρήστε το πάχος του τοίχου και κόψτε τις 
σπειροειδείς ράβδους (n) 5 χιλιοστά μικρότερα από 
αυτό το πάχος. 

- Χρησιμοποιήστε τη συσκευή για να σημειώσετε στον 
τοίχο τη θέση των οπών στερέωσης για την πλάκα 
υποστήριξης (f), χρησιμοποιήστε το τρυπάνι για να 
δημιουργήσετε τις οπές στερέωσης και εισάγετε τα 
βύσματα σταθεροποίησης στον τοίχο.   

- Αποσυναρμολογήστε τον ανεμιστήρα ΗV 
ακολουθώντας τις παρακάτω οδηγίες: 

Εικ. 10- Χαλαρώστε τη βίδα στήριξης (b) που συγκρατεί 
το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 

Εικ. 11- Αφαιρέστε το εσωτερικό μπροστινό κάλυμμα (a) 
πιέζοντας τα κουμπιά (c) 

Εικ. 12- Χαλαρώστε τα 3 μπουλόνια (d) που συγκρατούν 
την εσωτερική γρίλια (e) και διαχωρίστε τα από 
την πλάκα υποστήριξης (f) 

-    Εγκαταστήστε τον ανεμιστήρα HV ως εξής:   
Εικ. 13- Τραβήξτε την εσωτερική γρίλια (e) προς το μέρος 

σας και αφαιρέστε τα στηρίγματα από καουτσούκ 
(g) από τις βίδες (h) 

Εικ. 14- Στερεώστε τις σπειροειδείς ράβδους (n) στις βίδες 
(h) της εξωτερικής γρίλιας (e) χρησιμοποιώντας 
τους σπειροειδείς συνδέσμους (p) που 
παρέχονται και επανατοποθετήστε τα στηρίγματα 
από καουτσούκ (g) στις ράβδους 

Εικ. 15- Από την εξωτερική πλευρά, τοποθετήστε την 
εξωτερική γρίλια (e) πάνω από την οπή που 
βρίσκεται στον τοίχο. Από το εσωτερικό, 
περιστρέψτε και σπρώξτε τα στηρίγματα από 
καουτσούκ (g) έως ότου τοποθετηθούν στον 
τοίχο, συγκρατώντας την εξωτερική γρίλια (e) στη 
σωστή της θέση. 

Εικ. 16- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στις 
σπειροειδείς ράβδους (n) και σφίξτε τα κουμπιά 
(d) για να τα προσαρμόσετε στο μήκος της 
ράβδου που προεξέχει από την πλάκα 
υποστήριξης (f). 

Εικ. 17- Στερεώστε την πλάκα υποστήριξης (f) στον τοίχο 
και σφίξτε τα κουμπιά (d) 

Εικ. 18- Ανάλογα με τη θέση των εισερχόμενων 
ηλεκτρικών καλωδίων, κάντε μια οπή στον 
στυπιοθλίπτη (i) στο μπροστινό κάλλυμα (a) ή 
στον στυπιοθλίπτη (p) της πλάκας υποστήριξης 
(f), περάστε τα καλώδια μέσω του σφιγκτήρα (j) 
και συνδέστε τα με το κιβώτιο ακροδεκτών (k) 

Εικ. 19- Τοποθετήστε το εσωτερικό κάλυμμα (a) σύροντας 
τα ορθογώνια ανοίγματα (l) πάνω από το 
κάλυμμα (a) μέσα στους υποδοχείς (m) της 
πλακέτας υποστήριξης (f) έως ότου τα δύο 
κουμπιά (c) να προσαρμόσουν σωστά.  

Εικ. 9- Σφίξτε τη βίδα ασφάλισης (b). 
 
 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

Βεβαιωθείτε ότι ο βραχίονας κλείστρου (v) 
βρίσκεται στην υποδοχή κλείστρου όταν έχει 
τοποθετηθεί η εξωτερική γρίλια. Τέλος ελέγξτε για 
σωστή λειτουργία και λειτουργία κλείστρου.

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
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жалюзи открыты; 
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жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
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 режим работы на вытяжку; 
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Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
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Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
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1 CR-150 – не более 5 HV-150 
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Для работы вентилятора только на 
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модели “M” необходимо несколько 
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выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
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жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
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оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
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- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
 
 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 Вентилятор не работает, 
жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 двухпозиционная клавиша           
: 
 режим работы на вытяжку; 
 режим работы на приток. 
 
Один пульт управления допускает 
подсоединения нескольких 
вентиляторов: 
1 CR-150 – не более 5 HV-150 
1 CR-300 – не более 5 HV-230 
1 CR-300 – не более 5 HV-300 
 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
вытяжки, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.E / Рис.Е. 
Для работы вентилятора только на 
высокой скорости в режиме 
притока, с открытыми жалюзи 
используйте схему подключения 
Fig.F / Рис.F. 
Для реализации 
вышеперечисленных функций для 
модели “M” необходимо несколько 
раз потянуть за шнуровой 
выключатель: 
 1 раз: Вентилятор работает на 
вытяжку, на высокой скорости, 
жалюзи открыты; 
 2 раза: Вентилятор работает 
на вытяжку, на низкой скорости, 
жалюзи открыты; 
 3 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи открыты (режим 
естественной вентиляции); 
 4 раза: Вентилятор не 
работает, жалюзи закрыты. 
Для изменения направления 
работы вентилятора (с вытяжки на 
приток) переместите шнурок в 
горизонтальное направление и 

проделайте вышеописанные 
операции. 
Не изменяйте направление 
вращения при работающем 
вентиляторе. 
 
Обслуживание 
Перед проведением обслуживания, 
проверьте, чтобы вентилятор был 
выключен, кабель подвода 
электропитания обесточен. 
- Рекомендуется проводить 
регулярную чистку вентилятора 
мягкой тканью, смоченной не 
абразивным моющим средством. 
- Не используйте для 
обслуживания вентилятора 
водяные или паровые мойки 
высокого давления. 
 
ВАЖНО 
- Не рекомендуется разбирать или 
заменять любые части устройства 
самостоятельно, поскольку это 
автоматически приведет к 
аннулированию заводской 
гарантии. 
- В случае неисправности 
оборудования необходимо 
обратиться к официальному 
представителю компании 
Soler&Palau в вашем регионе. 
- Компания Soler&Palau оставляет 
за собой право вносить изменения 
в конструкцию оборудования без 
предварительного уведомления. 
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Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 
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και ανοικτή περσίδα 
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ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 

 
Ηλεκτρική καλωδίωση 
Η ηλεκτρική εγκατάσταση θα πρέπει να γίνεται 
χρησιμοποιώντας έναν πολυπολικό διακόπτη 
απομόνωσης με απόσταση ανοίγματος 3 τουλάχιστον 
χιλιοστών μεταξύ των επαφών. 

- Μοντέλα με καλώδιο έλξης: διάγραμμα στην εικ. 
B. 

- Μοντέλο HV-150 A: διάγραμμα στην εικ. C. 
- Μοντέλα HV-230 και HV-300A: διάγραμμα στις 

εικ. D, E και F (βλ. το κείμενο στο πλαίσιο). 
 
Λειτουργία 

- Μοντέλο HV-150 M 
Λειτουργία του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 

περσίδα 
2- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 
Τραβώντας το καλώδιο 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, ανοίγει η 
περσίδα και λειτουργεί ο ανεμιστήρας. 
Τραβώντας το ξανά, η περσίδα κλείνει και ο 
ανεμιστήρας σταματάει. 
 
- Μοντέλο HV-150 A 

Λειτουργίες του ανεμιστήρα: 
1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

κλειστή περσίδα 
2- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 

ανοικτή περσίδα 
3- Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 

περσίδα 
 

Για να χρησιμοποιήσετε όλες αυτές τις λειτουργίες, 
χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό εξάρτημα CR-150. 
 
Αποτελείται από έναν διακόπτη         και 
έναν απομονωτή ενεργοποίησης/ 
απενεργοποίησης (ON-OFF). 
Ο ανεμιστήρας λειτουργεί μέσω του διακόπτη: 

Θέση: Ενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
Θέση: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας (φυσικός 

εξαερισμός εάν η περσίδα είναι ανοικτή) 
 
Η περσίδα λειτουργεί μέσω του απομονωτή 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ON: ανοικτή περσίδα 
OFF: κλειστή περσίδα 
 
Όταν η περσίδα είναι κλειστή, ο ανεμιστήρας δεν 
μπορεί να λειτουργήσει. 
Εάν η περσίδα είναι κλειστή ενώ ο ανεμιστήρας ανοίγει, 
ο ανεμιστήρας θα σταματήσει αυτόματα. 
Μοντέλο HV-230M 
Μοντέλα HV-230 A και HV-300A 
 
Λειτουργίες των ανεμιστήρων: 

1- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 

2- Ανεμιστήρας σε υψηλή ταχύτητα ως εξαγωγέας 
αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί                   
ενδεικτικό φως)  
 
 

3- Ανεμιστήρας σε χαμηλή ταχύτητα ως 
εξαγωγέας αέρα με ανοικτή περσίδα 
(ενεργοποιημένο πορτοκαλί    και πράσινο 
ενδεικτικό φως              

4- Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (ενεργοποιημένο πράσινο     ενδεικτικό 
φως) 
 

5- Ανεμιστήρας σε αντίστροφη υψηλή ταχύτητα 
που τροφοδοτεί το δωμάτιο με αέρα και ανοικτή 
περσίδα (μη μόνιμα ενεργοποιημένο πορτοκαλί   
          ενδεικτικό φως) 

 
Για να χρησιμοποιήσετε αυτές τις λειτουργίες με τα 
μοντέλα « A », χρησιμοποιήστε το εξάρτημα CR-300. 
Αποτελείται από έναν ηλεκτρονόμο τροφοδότησης 
τεσσάρων θέσεων: 
 
     Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και κλειστή 
περσίδα 
       Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε υψηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 
      Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε χαμηλή ταχύτητα 
και ανοικτή περσίδα 

  Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και ανοικτή 
περσίδα (φυσικός εξαερισμός) και απομονωτή  

 
 
Ο ανεμιστήρας αφαιρεί αέρα 
Ο ανεμιστήρας τροφοδοτεί με αέρα 
 
Για την διασύνδεση του ανεμιστήρα (HV-230 ή HV-300) 
με το τηλεχειριστήριο CR-300 a 7 παρέχονται καλώδια 
με μορφή εξαρτήματος. 
 
1 CR-150: μεγ. 5 HV-150 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-230 
1 CR-300: μεγ. 5 HV-300 
 
 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με αφαίρεση αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα Ε. 
Για τη χρήση του ανεμιστήρα αποκλειστικά σε υψηλή 
ταχύτητα με παροχή αέρα και την περσίδα ανοικτή: 
ακολουθήστε το διάγραμμα στην εικόνα F. 
 
 
Για να εκτελέσετε τις ίδιες λειτουργίες με το μοντέλο 
« M », χειριστείτε το καλώδιο έλξης ως εξής: 
Πρώτο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
υψηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Δεύτερο τράβηγμα: Ανεμιστήρας που αφαιρεί αέρα σε 
χαμηλή ταχύτητα και ανοικτή περσίδα 
Τρίτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας και 
ανοικτή περσίδα (φυσικός εξαερισμός) 
Τέταρτο τράβηγμα: Απενεργοποιημένος ανεμιστήρας 
και κλειστή περσίδα 
Για να αντιστρέψετε την κατεύθυνση ροής του αέρα, 
τραβήξτε το καλώδιο έλξης οριζόντια και επαναλάβετε 
τα παραπάνω βήματα. 
Μην αντιστρέφετε την κατεύθυνση η την περιστροφή 
του ανεμιστήρα, ενώ αυτός βρίσκεται σε λειτουργία. 
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